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Das Konzıl Karthago 1mM Herbst 254
Von Joseph Fischer

Nachdem Cyprıan VO Karthago Ende der decischen Verfolgung
1m Frühjahr 251 die konziliare Tätigkeıt 1ın der Kırche Nordwest-Afrikas
wieder aufgenommen hatte, ‘ wird uns wohl für den Herbst 254 eın neuerlı-
ches Konzıil bezeugt. Es 1St beobachten, dafß diese Kirchenversammlungen

seinem Vorsıtz NUuU  aD} jährlıch wenı1gstens einmal ZULFC Erledigung anste-
hender Probleme und Angelegenheiten zusammentraten. < Eınzige direkte
Quelle für das hıer behandelnde Konzıl 1St 1M cyprianischen Briefcorpus
die Ep 67, das Synodalschreiben; dieser Briet wiırd VO  e} der überwiıegenden
Mehrheıit der Autoren in den Herbst 254 datiert: 6753 wird der rÖM1-
sche Bischof Stephan erwähnt, der Maı 254 den Stuhl Petrı1 bestiegen
hatte: das Konzilsgeschehen lag allem Anschein nach Or dem Ausbruch des
Ssogenannten Ketzertaufstreits.? Die Formulierung des vorliegenden Konzıil-
riefes Stamm , wenı1gstens weıtgehend, wiıeder VO Cyprıan oder 1st VO  e} ıhm
inspirıert.

Vgl Fischer, Die ersten Konzıilien 1mM römischen Nordwest-Afrika, in:
Dassmann Frank (Hrsg.), Pıetas. Festschritt tür Bernhard Kötting JbAC Erg.-

8); Münster 1980, BED Ders., Die Konzıilıen Karthago und Rom 1mM Jahr
Z in: AH 11 (1979) 263—27/9; Ders., Das Konzıl Karthago im Maı 252. In AH  (
13 —S Ders., Das Konzıl Karthago im Frühjahr 253, eb  O, 12—26

Vgl azu Cyprıan, Ep I (Fiırmilian VO äsarea in Kappadokıen).
Duquenne, Chronologıe des ettres de Cyprıen (Subsıdıa hagıographica 54),

Brüssel 1 FÖR Duquenne hält für Konzıl un:! Briet uch noch das Frühjahr 255
für möglich. Alföldi, Der heilıge Cyprıan un! die Krıse des römıschen Rei-
ches Die Bedeutung Cy rans tür die Darstellung seıner Zeıt, 1ın  e Hıst ZD 488

Bardenhewer, (sJeSC ıchte der altkırchlichen Literatur I Freiburg 1914, 487 (Da-
tierungen des Brietes 1Ns Jahr 256) Sage, Cyprıan (Patrıstic Monograph Serıies
D Cambrigde Mass. I9 ME R] möchte das Konzıil 1Ns Frühjahr 254 sSeizen und da-
tiert den Regierungsantrıitt Stephans och ın den März dieses res Aus dem Rah-
INECIMN tiel der Versuch VO GJarcıa de Ia Fuente, El 4sSso de]l Obispo Marcıal de Merıida,
Badajoz 1925 den Synodalbrief als eıne Fälschung ZUguNSIEN der Ort erwähnten
geblich unrechtmäßigen Nachtolgebischöfe VO Astorga/Leon un!: Merıda iın Spanıen

verstehen, wobeıi D dem Vertasser eziell die Ehrenrettung des Bischots Mar-
tialıs ZINg. Vgl die ablehnende, jedoch Briet ach 754 ansetzende Rezension von J.
Dauhr 1n RHE 30 och (zarcıa de la Fuente, Sobre U1l:  D ota bıblio-
oraphica 99 l (aso e] Obispo Marcıal de M  ert  da“‚ 1n : Dl Madrıd
123 (Krıtik und Gegenkrıtıik). Bouzas, Valoracıön de Epistola 6/ de C
priano e] de concepcıon del primado de la autonomı1a de las ıglesias lo-
cales, ın: RET 35 (1975)

Vgl Fischer, Das Konzıl Karthago 1m Frühjahr 2535
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Der Brietkopf enthält wıeder WI1€ der der EB ZU Frühjahrskonzil
VO  5 253° ine Teilnehmerliste. Aufßer Cypriıan, dem angesehenen Bischof der
Provinzhauptstadt VO  - Africa Proconsularis, der als primus inter pares®der Spitze steht und die Versammlung leitete, zaählt S1e die Namen VO  m} 36
weıteren bischöflichen Teilnehmern auf./

Es sınd Caecılius (wahrscheinlich VO Bilcha ın der Africa Proconsularis),®
Primus (wahrscheinlich VO:  e} Miısgırpa 1n der Proconsularis), Polycarpus VO  =;
Hadrumetum (/Byzacene 1ın der Proconsularis), *” Nıcomedes VO degermes([ByzaceneJ ın der Proconsularis);, * Lucılıanus (wohl Lucıanus V  e} Rucuma
1in der Proconsularis), *“ Successus (wahrscheinlich VO  $ Abbir Germanıcıana
/Byzacene/ In der Proconsularis, eın Martyrer der valeriıanıschen Vertol-
gung), ” Sedatus VO  5 Thuburbo Maıus/Mıiınus ([Zeugıtana/ in der Proconsu-
latıs); Fortunatus (von Thuccabor / Zeugitana / in der Proconsularıis >) I Ja-nuarıius, * Secundinus (wahrscheinlich VO  z} Carpı / Zeugiıtana / ın der Procon-
sularıs), Pomponius (wahrscheinlich VO  e Dionysıiana /Byzacene/ 1ın der
Proconsularıis), *® Honoratus (wahrscheinlich VO  5 Thucca / Zeugitana / in der

Ebd IS {f.
J.- Maıer, L’Episcopat de l’Afrıque romaıne, andale byzantıne, Rom 1973

246 ergänzend Saxer, Vıe lıturgique et uotidıenne Carthage CI le milieu du
111“ sıecle. @ temol1gNagE de Saınt CyprıenAntichitä Cristiana 29)! Vatikanstadt 1969, 16 f

SCS contemporaıns d’Afrique (Studı dı

Bayard, Saınt Cyprıen. Correspondance Er Parıs 1961, AT QDEL ’  ‚BA Dıie Teilnehmerliste dürfte vollständig se1In. Anders Soden, Dıie Proso-
pographie des afrıkanıschen Episkopats AA“ Zeıt Cyprıians, iIn: A 177 1909) Zder p 6/ ırrı dem karthagischen Herbstkonzil VO  n 256 zueıgnen wollte.

Maıer, plscopat de ’Afrıque romaıneZ Audollent, Art CaecılıiusBıltha, iIn: HGE XI 131 Soden, Dıie Prosopographie des atrıkanıschen Episkopats246.250.254.256.258.260.267.
Maıer, L’Episcopat 091735 Soden, Dıie Prosopographie 248.254.256.269
Maıer 383191 Soden Z46.254.256.258:260.269. Fischer, Dıie Konzilien

VO Ha-Karthago un! Rom 1im Jahr 25%, AL Über die SCHAUC 5COSTa
1im römischen

phische Ladrumetum unı der meısten 1m tolgenden erwähnten Städ trıka, iıhreGeschichte (hauptsächlich VO Ende des dritten Jahrhunderts an) un! die jeweıligen AL -chäologischen Befunde 11U: Lepelley, Les cıtes de l’Afrıque romaıne I1 otıcesd’histoire municıpale, Parıs 1981
11 Maıer 368.196; Soden 248.254.256t.268

Maıer 49{.191; Soden 249.254.256  8.268
Maıer Soden 248.254.256.258{£.269; Saxer, Morts, Martyrs, reliquesAfrıque chretienne 4U  >< premiers sıecles. Les temolgNages de Tertullien, Cyprıen,Au ustın la umiere de l’archeologie afrıcaine, Parıs 1980, 93.95
Maıer 416.218f. ; E Soden 248.254.256.258.26915 Maıer 3923 220t. : AAl La Bonnardıere, Art Fortunat, In: HGE

Bigelmair, Art Fortunatus VO Karthago, in: 33 Soden 248%
254  26 Ist dieser Fortunatus identisch mıiıt dem Vertrauensmann Cy-prıans un! des Konzıils VO  - 251 vgl Fischer, Dıie Konzıilien Karthago un! Rom 1mM
Jahr SE 269

WAar Bischof VO  } Muzuca
Diıeser der der nachfolgend erwähnte Träger des gleichen Namens (s Anm 24

v.Soden 248.253.2551.268 CE Byzacenej 1n der Proconsularıis). Maıer 337.340.177;
Maıer 413 t 123; Soden 248.255.258.269

18 Maıer 3873 S Soden 249  4.256.258t.269
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Proconsularis), ”” Victor,“* Aurelius,“” Sattıus (wahrscheinlich VO  a} Sicılibba
/ Zeugıtana in der Proconsularis),““ Petrus (wahrscheinlıich VO  3 Hıppo
Diar;hyt\fil{5 F _Zeugifana] ın der Proconsularis),“” eın anderer Januarius,““ Sa-
y C1M anderer Aurelius,  26 Venantıus (wahrscheinlich VO  m Thinisa
/ Zeugıtana / in der Proconsularis),“/ Quietus (wahrscheinlich VO Urusı in
der Proconsularis)‚28 Rogatıanus (wahrscheinlich VO Nova / Zeugıtana / in
der Proconsularis),“” Tenax (wahrscheinlich VO  - Horrea Caelıia / Byzacene /
in der Proconsularis), ”” Felix, ” Faustus (wahrscheinlich NC}  a Thımıda reg1a
/ Zeugıtana / in der Proconsularis), ” Quintus (wahrscheinlich VO Agbıa
/ Zeugıtana/ in der Proconsularis), ”” eın anderer Saturninus,  S4 Lucius,  35 Vın-
centius (wahrscheinlich VO  5 Thibarı / Zeugıtana/ in der Proconsularis), ”® z
bosus (wahrscheinlich VO  © Vaga in der Proconsularıis, Martyrer der valerıanı-
schen Verfolgung), ” Gemim1us (wahrscheinlich VO Furnos Mınus/Maıus

Maıer AT ZZ0 760 Soden 249.254.256.258.268
Maıer 432; Soden 255

21 Dıiıeser der der nachfolgend erwähnte Träger des gleichen Namens (S Anm 26)
WAar wahrscheinlic Bıschoft VO Chullabis Maıer 2672 132 Audollent, Art Aurelius
und Aurelius de Chullabı, 1n : HGE 7244# Soden 255.266

Maıer 411.199; Soden 248 2554%.258 269
Maıer 28119525 Soden 249 255.269
Dieser der der 1m vorausgehenden (S Anm 16) erwähnte Träger des gleichen

Namens War Biıschof VO Vicus Caesarıs (/Zeugıtana ın der Proconsularıs). Maıer
337.341.240; Soden

25 Dieser der der nachtolgend (s Anm 34) erwähnte Träger des gleichen Namens
WAar wohl Bischot VO Thucca (/Byzacene ın der Proconsularıs). Maıer 411+%. ZZU:
Soden 249.253.255—258.269

Iieser der der 1M vorausgehenden erwähnte (S Anm ZE) Träger des gleichen
Namens WAaltr wahrscheinlich Bischot VO  } Utica ([Zeugıtana / 1n der Proconsularıs).
Maıer 262.264.234; Audollent, Art Aurelius, In: HGE 724 Soden
249.255.255.266

Maıer 431.218; Soden 249.255.270
28 Maıer 393233° Soden 248 .255.269

Maıer Soden 249.253.255%*.258.260.269
Maıer 424.153; Soden 249 .255.269

31 Maıer 310 Wahrscheinlich eıner der Träger dieses Namens, die Konzil
Karthago Se tember 256 teilnahmen: Maıer doch nıcht eın numıdi-
scher Bischof; vielleicht War CS Felix VO  . Uthina ın der Proconsularis. . Soden
2748$ 255 258%* 261 267

Maıer 07f.218:; Soden 249 .255.267
Maıer 394{.99; Soden 249 .255%.258.269
Dieser der der 1m VOTaus ehenden (Anm. Z erwähnte Träger des gleichen Na-

INEeNS WAar ohl Bischof VO  - ıtınae iın der Proconsularis. Maıer 411£.96; C Soden
249 753 _ 255—7258 269

Wahrscheinlich entweder Lucıus VO  3 Ausata (Byzacene) der (Jastra Galbae der
Membressa (Zeugıtana), alle 1n der Proconsularıs. Maıer 350t. 107LL Soden ZAN
der 249.255%.261.268

Maıer 443{.216; Soden 248 255.259%*.27!
Maıer 48{.236; Soden 248.255.268; Saxer, Morts, MmMartyrs 93.95
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/ Zeugitana / in der Proconsularis), ”® Marcellus (wahrscheinlich VO  - ama
Maıor/Mınor in Numidıa Proconsularis), ”” Jambus (von Germanıcıana [ By-
zacene / in der Proconsularis), *” Adelphius (wahrscheinlich VO  3 Thasualthe
/ Byzacene/ in der Proconsularis), ” Victoricus (wahrscheinlich VO Thabraca
1in Numidia Proconsularis)” und Paulus (wahrscheinlich VO  3 bba iın Numı1i-
dia Proconsularis).””

Die Konzilsbischöfe, deren Herkunft wenıgstens Miıt Wahrscheinlichkeit
ermıitteln WAar, und die wieder“* weıt überwiegend lateinische Namen Lra-

SCH1, kamen also Aaus der Africa Proconsularıs in ihrem damaligen Umfang, ”
aus ıhrer nördlichen Hälfte, die Karthago, dem Sıtz Cyprıians näher lag Dies
tührt der Vermutung, dafß auch die wenıgen übrigen Bischöte der gleichen
rovınz zugehörten.“® Fıne Ühnliche Beobachtung machten WIr beim Konzil
des Vorjahres. ” Die Teilnehmerzahl 37) WAar 1esmal unbedeutend geringer
(gegenüber 42) Sollten sıch wieder 11UT Bischöfe au den Karthago näher gC-
legenen Gegenden der Proconsularis versammeln? der 1St auch diesmal
noch fragen, ob die Seuche, die 1U  - auch Nordwest-Afrika heimgesucht
hatte, die Teilnehmerzahl reduzierte?*® Von den für 254 angeführten Bischö-
fen sınd neben Cyprıan bereıts 19 Z Konzıil VO  5 253 bezeugt bzw als Ver-
mutliche Teilnehmer verzeichnet. *

und inwıeweılt auch diesem Konzil>”® nıederer Klerus und Laıien 1r-
gendwie miıtentscheidend beteiligtN, besagt das Synodalschreiben nıcht,

entsprach aber bei aller Betonung der Stellung des Bischofs iın der Kırche
wohl - dem Amitsstil Cyprians; iın der Adresse VO Ep werden auch die

Maıer 29.143{. ; Soden 249.255.260.268 ber Gemiinius (Vıctor) un: seıne
testamentarısche Verfügung Fischer, Die ersten Konzilien 1mM römischen Nordwest-
Atrıka

Maıer 54.243{.; Soden 249.254+*.268
Maıer 336.146; Soden 249.255.258 268

41 Maıer Z Z Audollent, Art Adelphius, In: HGE DIZi Soden
248.255.266

Maıer 441.212; Soden 248.255.258 . 270
Maıer 378.182; Soden 249.255.268
Vgl Fischer, Das Konzıl Karthago 1mM Frühjahr ZVgl Schindler, Art. Atrıka I) in: TRE 641
Vgl Saxer, Vıe lıturgique 16.26
Fischer, IDER Konzıl Kartha 1m Frühjahr 299

48 Vgl eb 1 Ders., Das Konz Karthago 1mM Maı A, eb noch Saxer,
Vıe lıturgique 264.26/—270; Thanı Nayagam, The Cartha ını1an clergy durıng the
episcopate of saınt Cyprian, Tuticorin 1950, 35—38 (Aufl Wem ley 1960 WAar mır nıcht

anglıch).
Es sınd tolgende Namen: eın Aurelhius (wahrscheinlich VO  3 Utica), Caecılıius, Fe-

lıx, Fortunatus, Honoratus, Jambus, Lucı/liJanus, Nicomedes, Polycarpus, Pompo-N1uS, Quintus, Rogatıanus, Sattıus, weıl Saturnınus, Secundınus, Successus, Vıctor,
Victoricus. Fischer, Das Konzıil Karthago ım Frühjahr Z 15 Zu den ftrü-
heren karthagischen Konzilien besitzen WIr keine Teilnehmerlisten.

Vgl Fiıscher, Dıie Konziliıen Karthago und Rom 1mMm Jahr 254 267
1V

altkirc® eLtwa dessen Ep 49 Z EB 14,4; Ep Te.4:2 Laminskı, War der
iıche Episko wirklich monarchisch? Gemeinde und Bischot bei Cyprıian, In

Rogge Schil E, Theologische Versuche VUIIL, Berlin 1977, 91 Poirıer, Ves-
COVO, clero laıcı neglı scrıttı dı 5an Cıprıano, 1N : SLR (1973) 1/—36
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betreffenden plebes r%_li’tange?proc.he_n. 3 f och die letzte Entscheidung lag Je-
entalls be1 den Bischöfen, WIC auch derBrietfkopferkennen äflßt Die Anwesen-
heıt bischöflicher Sekretäre bzw. Notare WAar ıne praktische Notwendigkeıt.

Wıe ın den verausglSaNSCNCH Jahren” das Konzıil vermutliıch wiıeder
ın der Bischotskirche ZUrr Karthago.

Adressiert 1STt Ep den Presbyter” Felix und die Gemeinde VO  —

Leön:'  59 und Astorga”® der spanıschen rovınz Le  on SOWI1e den Diıakon
Alius und dıe Gemeinde VO Merida?/ Estremadura. °® Felix und Alius
6  . ohl die derzeitigen Sprecher iıhrer Gemeınden, die iın die Streittälle nıcht
persönlıch verwickelt Denn noch einmal hatte sıch dieses Konzıil mıt
dem Problem der lapsı A4AauUus der decischen Vertolgung befassen, näherhin
mıiıt den beiden gefallenen Bischöfen ıhrer Kirchen und deren Nachfolgern.

Dıie Biıschöte Basılides VO  - Astorga und Le  on und Martialıs VO  $ Merida”?
M, w1e Inan erfährt, in der Verfolgung Libellatikern geworden und
hatten sıch 1ın weıtere schlimme Taten verstrickt. Basılides hatte auch noch
auf dem Krankenbett (jott gelästert (und ohl die heidnischen GOötter angC-
rufen); hatte dies jedoch VOTLr der Kırche eingestanden, seın Bischofsamt
1U freiwillig nıedergelegt, Buße übernommen und sıch zunächst damıt -
frieden gegeben, WEeNnN als ale nach geleisteter Bufßfe in der kirchlichen (Je-
meıinschaft leiben dürfte. Martıialıs, der eın liıberaler Christ SECWESCH seın
scheint, hatte als Mitglied eines heidnischen Klubs, ohl eines Begräbnisver-
eins;® lange eıt dessen Gastmähler, Lwa Totenmähler®! esucht und seıne

Bayard 1I* STT ‚  ‚ H Dıies erklärt sıch allerdings zunächst VO  -

ıhrem speziellen Recht be] den Bıschofswahlen, VO  . dem 1ım Briet dıe ede seın wırd
Vgl Fischer, Das Konzıil Karthago ım Frühjahr 230 18; Ders., Das Konzıil

Karthago 1M Maı 252 eb 3! Ders., Dıie Konzilıen Karthago und Rom 1mM Jahr 231;
266

Lies presbytero mıiıt SEL ,  y 9, presbyterıo bei Bayard 114 ED
Vgl Clarke, Prosopographical the Epistles of Cyprıan. The Spanısh
bishops of Epistle 6 $ 1N * Lat (1971)

Eeg10).= Engels, Art. Leoön, 1ın  e VI 959
(Asturıca).K Lechner, Art Astorga, iın 962; Meseguer, Art Astor-

pa, in: ECatt 11 22746 Lambert, Art. Astorga, 1in : HGE 9—1
(Emerıita).= Lechner, Art. Merıda, 1n : VII 307; (Jrtiz de [Jrbina E

0S1, Art Merida, In ECatt 111 7720€.
Bayard 86 KD ’  ‚ 91£f.)
och könnten die beıden Bischotssitze für die (GGenannten uch Zzu vertauschen

se1in; vgl Clarke, Prosopographical 1142ff£., SOWI1e kritisc P, B.Gams, Dı1e
Kirchen eschichte VO Spanıen I) Regensburg 1862, 246—253.262 Anm

Vg Saxer, Vıe lıturgique 291 Solcher Begräbnisvereine yab sehr viele im
Reıch; vgl Mongellı, La Chiesa dı Cartagıne CONLrOo Roma durante l’ep1scopato dı
Cıprıano (249—258), 1ın 1959 157 F Toynbee, Death anı burijal 1n the
Roman world,; New ork 7E 54{f. ; J.-P. Waltzing, Etude historique SUTr les COrDPOLa-
t10Ns professionelles chez les Omaıns } Brüssel 1895 (Nachdruck Hıldesheim — New
ork passım, bes 141—153.256—300; Kornemann, Art. Collegiıum, 1n : Pauly-
—Wıssowa 380—480, bes 385—389 Vögtle, Di1e Schriften des hl Gy-
prıan als Erkenntnisquelle Öömischen Rechts, Dıss (Masch.-Schr.), Berlin 1920,
42 —48

61 Saxer, Mortys, martyrs, relıques 149; Ders., Vıe lıturg1que 298t.
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Söhne aut Grund seıner und ohl auch deren Mitgliedschaft 1M gleichen Ver«
eın 1n ungeweıhten Gräbern un Heıden, nıcht in eiınem christlichen Fried-
hof®“ bestattet;° hatte sıch also auch eıner Verletzung des schon ex1istieren-
den kırchlichen Begräbnisrechtes schuldig gemacht;““ in öftentlicher Ver-
sammlung hatte sıch ZU: Götzendienst ekannt und Christus verleug-
net. Dıies nıcht alle Delıikte der beiden Bischöfe. ®®

ach einıger eıt bereute Basılıdes, ohl auch VO  5 Anhängern und Freun-
den gedrängt, den Verzicht auf die Bischotswürde. Inzwischen hatte seıne
Gemeinde 1ın Sabıinus eıiınen Nachfolger erhalten; davon wırd noch die Rede
se1n. Basıliıdes wollte iıhn nıcht dulden. Er wandte sıch den römischen
Bischot. Er begab sıch, w1e der Konzilsbriet schreıbt, „nach Aufdeckung SEe1-
ner Verbrechen und ihrer Enthüllung auch durch das Bekenntnis seıner e1ge-
HNn Gewissensschuld®” nach Rom und führte unNnseren Kollegen Stephan, der
weıt WCS wohnt und den wahren Tatbestand nıcht kannte, hınters LEicht,
die Wiıedereinsetzung 1Ns Bischotsamt unrechtmäßig erbıtten, VO  e dem
rechtmäßig abgesetzt worden war Wohl teılte Stephan die wahren
Gründe seıner Absetzung nıcht miıt

Ebenso konnte dem Bischof Martıalıis „seın Betrug nıchts nutzen (nec228  Joseph A. Fischer  Söhne auf Grund seiner und wohl auch deren Mitgliedschaft im gleichen Ver-  ein in ungeweihten Gräbern unter Heiden, nicht in einem christlichen Fried-  hof® bestattet;® er hatte sich also auch einer Verletzung des schon existieren-  den kirchlichen Begräbnisrechtes schuldig gemacht;®* in öffentlicher Ver-  sammlung hatte er sich zum Götzendienst bekannt und Christus verleug-  net.® Dies waren nicht alle Delikte der beiden Bischöfe.®  Nach einiger Zeit bereute Basilides, wohl auch von Anhängern und Freun-  den gedrängt, den Verzicht auf die Bischofswürde. Inzwischen hatte seine  Gemeinde in Sabinus einen Nachfolger erhalten; davon wird noch die Rede  sein. Basilides wollte ihn nicht dulden. Er wandte sich an den römischen  Bischof. Er begab sich, wie der Konzilsbrief schreibt, „nach Aufdeckung sei-  ner Verbrechen und ihrer Enthüllung auch durch das Bekenntnis seiner eige-  nen Gewissensschuld® nach Rom und führte unseren Kollegen Stephan, der  weit weg wohnt und den wahren Tatbestand nicht kannte, hinters Licht, um  die Wiedereinsetzung ins Bischofsamt unrechtmäßig zu erbitten, von dem er  rechtmäßig abgesetzt worden war“.® Wohl teilte er Stephan die wahren  Gründe seiner Absetzung nicht mit.  Ebenso konnte dem Bischof Martialis „sein Betrug nichts nützen (nec ...  potest profuisse fallacia), umso weniger als auch er sich in schwere Verfehlun-  gen verstrickt hat“.” War Martialis mit Basılides nach Rom gegangen, wie  vielfach angenommen wird, oder hatte er schriftlich (durch diesen?) dorthin  © Wie sie in Afrika seit Beginn des dritten Jahrhunderts nachgewiesen sind; vgl.  Saxer, Vie liturgique 294f. — J. Kollwitz, Art. Coemeterium, in: RACh II 231—235.  63 Z. St. vgl. Saxer, Morts, martyrs, reliques 92f.116. — Zur Geschichte des antik-  heidnischen und frühchristlichen Bestattungswesens s. auch noch immer P. Allard, Hi-  stoire des perse&cutions II*, Paris 1894, 6—15.465—501.  64 Vgl. Saxer, Vie liturgique 295 Anm. 139.  ©> Während Sage, Cyprian 298 Anm. 3 der Stelle entnahm, Martialis wäre ein sacri-  ficatus, ein faktischer Öpferer gewesen, wird eher Clarke, Prosopographical notes  1143f. Anm. 5 rechtzugeben sein, wonach sich der Bischof vor Gericht zum Inhalt des  libellus, den er besaß, bekannt haben wird, indem etwa stand, er habe immer und ohne  Unterbrechung den Göttern geopfert u.s.W.  ©® Ep-67,6:1£: - ygl Ln  ©7 Vgl. Ep. 67,6,2.— „Vielleicht ist hier ..  . ein Bekenntnis vor dem Bischofskolle-  gium als Einleitung des Bußverfahrens gemeint, wobei durchaus offen ist, ob nicht die  Absetzung vom Bischofsamt als genügende Buße angesehen wurde, und daher zugleich  die Zulassung zur Laienkommunion erfolgte, also das Verfahren praktisch damit zum  Abschluß kam“: S. Hübner, Kirchenbuße und Exkommunikation bei Cyprian, in: ZKT  84 (1963) 63. Doch letztere Vermutung dürfte unzutreffend sein, vgl. Cyprian,  Ep. 67,6,3; und Ep- 55 11,2£  $ Ep. 67,5,3: Bayard 11* 231 (CSEL 3,2,739 _ Z: 19—23). — Der Vers enthält  kirchenrechtliche Formulierungen, die vom römischen Recht geprägt sind: A. Beck,  Römisches Recht bei Tertullian und Cyprian, Halle 1930 (Neudruck Aalen 1967), 157  Anm. 5. 169 (zu exambire).  ° Ep. 67,5,4: Bayard 11° 231 (CSEL 3,2,740 Z. 5£.):pDotest profuisse fallacıa), uUummMso wenıger als auch sıch ın schwere Vertehlun-
sCH verstrickt hat“ © War Martialıs mıiıt Basılides nach Rom CHANSCHL, WI1€e
vielfach ANSCHOMMEC wiırd, oder hatte schriftlich (durch diesen?) orthin

Wıe S$1e ın Atrıka seıit Begınn des dritten Jahrhunderts nachgewiesen sınd; vgl
Saxer, Vıe lıturgıque 294 Kollwitz, Art Coemeterium, 1n : ACh 111 231—235

St vgl Saxer, Morts, MaAartyrs, relıques 92f.116 Zur Geschichte des antık-
heidnıschen und trühchristlichen Bestattungswesens uch och immer Yı Hı-
stoire des persecutions H: Parıs 1894, 6—15.465—501

Vgl Saxer, Vıe lıturgique 295 Anm 139
Wäiährend Sage, Cyprıan 298 Anm der Stelle entnahm, Martıalıs ware eın sacrı-

ficatus, eın taktıscher Opferer SCWESCH, wırd eher Clarke, Prosopographical
AÄAnm rechtzugeben se1ın, wonach sıch der Bischof VOT Gericht JA Inhalt des

ıbellus, den besafß, bekannt haben wiırd, indem eLtwa stand, habe ımmer un!: hne
Unterbrechung den ‚Ottern geopfert u.5. W,

Ep,vgl bı
Vgl Ep 67,6:2:—= „Viıelleicht 1St hıer eın Bekenntnis VOT dem Bischotskolle-

z1um als Eıinleitung des Bufßfßverfahrens gemeınt, wobei durchaus otffen 1St, ob nıcht die
Absetzung VO Bischofsamt als genügende Buße esehen wurde, und daher zugleichdie Zulassung ZUT La:tenkommunion erfolgte, Iso Verfahren praktısch damıiıt FE
Abschlufß kam  “ Hübner, Kırchenbulse und Exkommunikation beı Cyprıan, in: KT

63 och letztere Vermutung dürtte unzutreffend se1n, vgl Cyprıan,
Ep 6/,6,3, und Ep 55:11. 21

68 KD 67/,5:3 Bayard 11} 234 CL 7  ’ G& Der Vers enthält
kırchenrechtliche Formulierungen, die VO Öömischen Recht epragt sınd Beck,
Römisches Recht be1 Tertullıan und Cyprıan, Halle 1930 (Neu ruck alen 1967), 15/
Anm 169 (Zu exambire

Ep 6/,5,4 Bayard 11“ 231 GCSEL ’  , S43
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mi1ıt Erfolg appelliert?”” Seıin rechtmäfßiiger Nachfolger War anscheinend eın
Felix geworden, ” VO  an dem WIr sogleich noch hören werden.

Dıie beiden Gemeinden VO  5 Astorga/Leon und Merida hatten sıch mıiıt dem
Wiederauftreten ihrer abgesetzten Bischöfe nıcht abgefunden. Sıe schickten
Boten ML1t uns verlorenen  /Z Schreiben nach Karthago, die dem dort tagenden
Konzıil MIt der darın ausgesprochenen Bıtte seine Entscheidung vorgelegt
wurden; vertaßt die Briete VO  e} den Adressaten Felix (Presbyter) und
Alius der Ep UÜberbracht wurden S1iE VO  5 den Bischöten Felix un Sabı-
NUus, den neugewählten Nachtolgern der Abgesetzten. Diese referierten dem
Konzıl auch müundlich über Basılıdes und Martialis” und sınd daher ebentalls

den Konzilsteilnehmern rechnen.‘“ ber die beiden abgesetzten Bı-
schöte lag terner noch eın ebentalls nıcht mehr erhaltenes”” Anklageschreiben
des Bischots Felıx VO  — Saragossa”® VOT

Diese Briefe und Aussagen bildeten die „Beweismaittel“ für die Stellung-
nahme des Konzıls. „Nachdem WIr versammelt T1, haben WITF, geliebte
Brüder,”® FE Briete gelesen“, denen zufolge Basılıdes und Martialıs auf
Grund ihrer Verfehlungen „das Bischotsamt nıcht ausüben und das Priester-
Lu (sottes nıcht verwalten”” dürten. Und lhl' habt den Wunsch ausgeSPrO-
chen, möchte euch dieser Angelegenheıit geantwortet werden und
ebenso berechtigten Ww1€e notwendıgen Besorgnis durch unseren tröstenden

Der Text 1st nıcht ganz klar, vgl Clarke, Prosopographical 1142 Anm
Bestrıtten wırd die Romreıse des Martıalıs etwa VO Müller, Kleine Beıträge PAALT: alten
Kirchengeschichte Rom, Arelate und spanische Kırchen 250, In 28 (1929)
3072

71 och wiırd dıes 1m Schreiben nıcht ausdrücklich DESART
Harnack, Über verlorene Briete un:! Actenstücke dıe sıch Aaus der cyprianischen

Briefsammlung ermuitteln lassen, In: BL (1902)
73 67,6,1 et Felix el Sabınus collegae nostrı adseuerant: Bayard 11“ 231
e B 2A0 Z 95

Maıer, L’Episcopat de L’Afrı romaıne TE Nach Cla-rke‚ Prosopogra hıcal
1145 I'-önnte Gx uch se1in, da die Bischöte Felıx un: Sabınus nıcht person iıch ın

Karthago vorstellıg wurden;: doch auch halt 1€eSs für das wenıger Wahrscheinliche.
Harnack, UÜber verlorene Briete un: Actenstücke 6.39t
(Caesaraugusta). Canellas, Art 5aragossa, In: 325° Jost, Art

Sara  26OZZd, in ECatt X 9—1
Ep 67:6;1 Über Felıx VO  = 5aragossa: (Jams, Dıie Kirchengeschichte VO Spa-

nıen 253—256 uch MonceauxX;, Hıstoire lıtteraiıre de l’Afrıque chretienne de u1Ss
les orıgınes Jusqu’a ’ınvasıon Arabe 1L, Parıs 1902 (Neudruck Brüssel olau t 9
Felıx VO  . 5aragossa se1l „5ans doute“ eıner der Konsekratoren der beiden Nachtfolger-Bi-
schöfe tür Basılides und Martıalıs SCWESCHL. Eın Antwortschreiben des Konzıls VO  - Kar-

t8.7%0 ıh: dürtte verloren se1n. Clarke, Prosopographical 11472 145 Anm
Angesprochen sınd unmıiıttelbar die Adressaten der 6/
Dıie Ausdrücke eDISC LIUuUmM QETVETE und sacerdotium mıinıstrare siınd der Sprache

des römischen Staats- Sakralrechtes verwandt: Beck, Römisches Recht bei Ter-
tullıan und Cyprıan 161
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bzw unterstützenden Entscheid (nostrae sententiae)“” Hıltfe zute1l wWer-
81den

Der Konzilsbriet tährt fort: „Freıilich entsprechen diesem Wunsch Ja
nıcht csechr NSCIC Überlegungen als die göttlichen Gebote, durch die schon
längst mıiıt hıiımmlischer Stimme und durch Gottes (zseset7z vorgeschrieben
wiırd, wer und welcherlei Personen dem Altar dienen und die göttliıchen Up-
ter teiern dürfen“.  « ö7 Anschliefßßend werden als immer noch verbindlich Kx
PF Z2 und Lev Z zitiert. © Wıe On beı Cyprian” spiıelen auch
iın diesem Synodalschreiben Schrifttexte als Wort (Gottes die ausschlaggeben-
de Rolle Das Vokabular der Bischofseinsetzungen und -Absetzungen ent-
STamm(t hier Ww1e andernorts beim Bischof VO  5 Karthago weıtgehend dem p —-
lıtısch-Juristischen, bzw. VO  = orther 1U schon dem kirchenrechtlichen Be-
reich. Die einschlägigen Forderungen jedoch werden letztlich aus der Biıbel
abgeleitet, die ıhm 1n einem einheıtlichen, doch wiederholt A4AUS dem Gedächt-
N1S zıtlerten lateinischen ext vorlag. ® Die angeführten at] Gottesgebote be-
sıtzen absolute Geltung; persönlıche Rücksicht und menschliche Nachsicht
sınd hier nıcht Platz: 1m Zusammenhang wırd auf Jes 2053 und 9
verwiesen. „Wenn WIr dies VOT ugen haben und MIt TOoMMEM FEıter erwa-
SCH, dürfen WIr ın ordınationibus sacerdotum  57 11UTr unbefleckte und unbe-

Der Begriff entspricht römischen Senatsprotokollen: Sıeben, Die Konzıils-
ıdee der Alten Kırche, Paderborn 979 4/7/9—487) Er nNnistamm dem Öömischen Recht

Saumagne, Saınt Cyprıen Eveque des Carthage «Pape» d’Afrıque CZ  E Parıs
LO 103 mıt Anm noch Beck, Römuisches Recht bei Tertullıan und Cyprıan
171.- H. Sıeben, Voces. Eıne Bıbliographie W oörtern un Begriffen A4aUusSs der Patrı-
stik (1918—1978), Berlin 1980, 307

51 Ep G: Bayard 11} 227%. ‚’  9 F2.16+ZORN
BL Bayard 11“ 2728 „  ‚ 20—723

83 Vgl Fahey, Cyprıan anı the Bible Study ot Thırd-Century Ex-
eges1s, Tübingen 19 (zu E x Z 052053 un: A (zu Lev

Vg Monceaux, Hıstoire lıtteraire de l’Afrıque chretienne { 1 349 Qu' ıl s’ag1ssede ou1der les ıdeles de Lra uer les adversaires, C’est touJours ans la Bıble, RT 1a SCU-
NT, que Cyprıen cherc le INOLT dV’ordre des armes“.h  ql

rıen, Parıs 1922 46f{tx 5 Vgl Lwa d’Ales, La theologie de salnt
Ep G Z Vgl Fahey, Cyprıian and the Bı le 201 (Zzu Jes un: 333 (zu

7)
Dıiıe ordınatıo (Eınsetzung) „implique la procedure quı est requise’entree fonction d’un clerc, donc QUSS1] le rıte lıturgique“: Gryson, Les elections

ecclesiastıques 141 sıecle, 1ın RHE 68 377 Ihre kırchenrechtliche Raolle
1St nıcht übersehen. — Vgl Van Beneden, Aux orıgınes d’une termıinologıe d-
mentelle. Ordo, ordinare, ordıinatıo ans la litterature chretienne SE Löwen
1974, 09.138t. u.0 Der Begriff als olcher geht aut die Bestellung eines Öömischen
Magıstrats zurück, vgl Straub, Zur Ordination VO Bischöten und Beamten 1n der
christlichen Spätantıke, 1n : Mullus Festschrift für Theodor Klauser, Münster 1964,
341+%* Anm Dıie ordınatıo TAE Bischof erschien, W1€e 6S der Konzilsbrief belegt,nıcht unwiderrufllich, zwischen ordinıs un: iurisdictionis wurde och
nıcht unterschieden: Ud:  S Beneden a.a.O 112ft.157{#$. Sıeben, Voces 351%. Sacerdos
=Bischof;: vgl Bevenot, „Sacerdos“ as unterstood by Cy rlan, in JTIS N.5.30

414—4729 (D 417 „eEp1sCopus“ the Ian in charge local church; 5  CI
dos 15 the INan chosen by God be hıs instrument tor the dıstrıbution of hıs STAaCCSthose 1ın hıs charge); anders Jilek, Inıtiationsfteier un:! Amt Eın Beıtrag ZUuUr
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scholtene Vorsteher auswählen, die 1ın Heiligkeit und Würdigkeıt Gott die
Opfter darbringen und in ıhren Gebeten, die S1€e für die Wohltahrt des Volkes
des Herrn verrichten,®  S Gehör tinden können“, vemäfßs Joh 9,31 „deshalb
MUuU: Inan mıt ganzCcI Sorgfalt und nach unparteiuscher Prüfung solche ZUuU

Priestertum (=Bischofsamt) (zottes auswählen, dıe bei Gott sicherlich Gehör
finden  “.90 [ )as yläubige olk (und der mitgemeınte nıedere Klerus), dessen
VO Konzıl anerkanntes Wahlrecht in dem Schreiben wiederholt hervorge-
hoben wird; ” würde nıcht schuldlos bleiben, WCNN die Gemeinde „mıt eiınem
sündıgen Bischoft Gemeinschaft halt und ZU unrechtmäfßigen und unerlaub-
ten Anspruch auf das Bischotsamt ıhres Vorgesetzten ıhre Zustimmung CI-

teılt Gemäfß den typologisch VerWı  en Schritftstellen Hos 9,4? und
Num 16,267* wuüurde S1e „durch das Opfter eınes unheılıgen und unrechtmä{fß:i-
SCH Bischots“ als des Vorstehers der Eucharistiefeier  25 befleckt.?® Hıer
klingt jene nıcht DUr afrıkanısche Theologie VO' Prımat eıner ekklesiolog1-
schen Heılıgkeıit A die die Gültigkeit und Wirksamkeıit der Sakramente VO  «}

der Würdigkeıt iıhres Verwalters, der den heiligen (Geılist besitzen muß. ab-
hängıg macht, und w1e€e S1e besonders deutlich im Ketzertaufstreit un spater
1mM Donatısmus J Ausdruck kam  98 Die wahrhaft gottesfürchtige Gemeın-
de „mufß sıch daher VO  3 eiınem sündıgen Vorgesetzten trennen und darf nıcht

den Opftern eınes gottlosen Bischots teilnehmen, da iıhr VOT allem die
Macht (potestatem) zusteht, würdige Bischöte auszuwählen oder auch —-

würdige zurückzuweisen“.  « 99 Zu dieser Mitwirkung 1St s1e als berutene Zeu-
21n der Qualitäten ebenso verpflichtet WI1e€e bei der Bischofseinsetzung, denn

Struktur der Ämter un des Taufgottesdienstes 1n der frühen Kırche, Frankfurt
1979, 215 (Sacerdos beı Cyprıian eintach 5Synonym für ep1SCOpus der praeposıtus).
Vgl dagegen Cyprıan, Ep 40123 He 67,4,3

Zur Verbindung VO Opfer un! Gebet beı der Eucharistieteier vgl Saxer, Vıe
lıturg1que 700t  25 731 auch JA Bıtte tür die Wohlfahrt des Volkes

Vgl Fahey, Cyprıan and the Bible 389
Ep G Z Bayard 11“ 229 ,  ® 20—24; FT 213

91 Dıie Miıtwirkung der Gemeinde wiırd von /. Speigl, Cyprian ber das iudicıum de1
bei der Bischotseinsetzu ın (1974) 371 1n ıhrer Bedeutung abge-5  k, Inıtiationsteier un Amt 184 — F3 Z Laminskı, War derschwächt. Vgl eLtwa Jile
altkirchliche Episko wirklich monarchisch?, 8 9 Stockmeier, Gemeinde un!
Bischotsamt ın der ten Kırche, in IhQ 149 (1969) 137—140

Ep BA 3A Bayard 11“ 229 C OMIE ‚  ‚ G: Vgl Matellanes, Com-
munıcAatıo. conten1ıdo de Ia comunıon eclesial San Ciprıano, 1n Communı10
(Granada

Vgl Fahey, Cyprıan an the Bible 243+t
Vgl eb  O

95 Vgl Cyprıan, Ep S„
Ep ‚  , Bayard 11“ 2729 G‚„ 12)
Dem gefallenen Bischot tehlt der heılige Geist: Cyprıan, Ep 65,4,1
Noch spatere Außerungen in dieser Rıchtung be1 Routh, Reliquıiae SAaCITaC

I Osxtord 1846, 151€
E 605 Z Bayard 11 229 „  , 1—7/. Z Vgl

Ep 67,4,4.5,1 „Der Begriftf «p OTCESTLAS>» scheint aut eiınen rechtlichen Anspruch hın-
zuweısen, der dem olk 1n Sachen Bischofswahl eigen 1st.  “ Stockmeıer, Gemeinde un!
Bischotsamt 137 Anm
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geht eben auf die diuina auctorıtas zurück, „dafß eın Bischof 1n nwesen-
heit der Gemeinde VOT aller ugen ausgewählt wiırd und durch öffentliches
Urteil und O  Zeugnis”” als würdig und geeignet anerkannt wird“.!9 Der Cze*
horsam Gott tführt ZUrTr „richtigen“ Wahl [)as Konzilsschreiben oreift
aut Num; zurück, *“ der Herr nach dem vorliegenden Biıbeltext
auch noch tür christliche Zeıten mafßgeblich lehre und ze1gE, „dafs die Eınset-
ZUNSCH103 VO  w Bischöten 11UT un dem Einverständnis des anwesenden Vol-
kes statt{tinden dürfen, damıt ın Gegenwart der Gemeinde die Miıssetaten der
Bösen aufgedeckt oder auch die Verdienste der Guten gepriesen und ıne OYTY-
dinatıo 103 104 105ıusta el legıtıima zustande kommt, die durch Abstimmung und
Urteil!9® aller geprüft 1St  « Der Offentlichkeitscharakter der Bischofswahl
1St ıne der kırchlichen Bedingungen für die gültige Eınsetzung. Diese Praxıs,
die der Konzilsbrief ohne Kenntnıiıs des hebräischen Urtextes!®8 in der Num-
Stelle gelehrt {indet, „wırd nachher entsprechend den göttlichen Unterwe1-

109SUNSCH in der Apostelgeschichte beobachtet und das Schreiben zıtlert 4aus
den Acta E35 und G:2 Trotzdem werden „bısweılen Unwürdige einge-
SC nıcht nach (Cottes VWıllen, sondern ınfolge menschlicher Anmafung“,
un! der Briet verweıst auf Hos 8,4

War bisher VO der im Wıllen Csottes gründenden Rolle der Gemeıiunde be]
der Einsetzung oder auch Absetzung eınes Bischofts die Rede, wird 1U

tolgerichtig die Aufgabe der Nachbarbischöfe als der Höchstverantworftli-
chen be] der Bestellung eines Oberhirten hervorgehoben. uch S1e

100 Iudicıium un! testımonıum „geläufige Begriftfe tür Wahlen 1M polıtiıschenBereich und für Beamteneinsetzungen“ : Speigl, Cyprıan und das iudiciıum Deı 36f. ; 392t.
Anm 13 Zum testımonıum als wichtigstem Beweismuittel ın der römiıschen Zivilpro-zeßordnung vgl Kaser, Das römische Zivilprozefßrecht (Hb Altertumswiss.
3,4), München 1966, Granfield, Epiıscopal Elections 1n Cyprıian: Clerical
and Lay Particıpation, in: IS C 1976 48f

101 Ep 6/,4,1 Bayard 11“ 229 ‚  ‚ 3{f.
102 och spielt dem G-Text zufolge, der der lateinısc Bibel zugrunde lag, das

Volk 1n Num 20.:25 L1UTr eine passıve Rolle; 1mM hebräischen Text bleıibt unerwähnt.
Vgl Fahey, Cyprıan and the Bıble

103 Vgl Anm
104 Eıne VO römischen Recht beeinflußte Formulierung der kırchlichen Rechts-

sprache. Vgl 67,4,4 'Ud  x Beneden, Aux orıgınes 109
105 Zum Begrif suffragıum, der ebentalls dem polıtischen SOWIl1e dem torensischen

Bereich EeENTISTaAMML (vgl eıgl, Cyprıan un: das iudicıum de1 361 Anm L Kübler,
Art Suffragium, 1N : Pau y-Wıssowa 654{f.), Granfield, EpiscopalElections 48ff£. H:O: 3 Gryson, Les elections ecclesiastiques 79$£.384 Das Stichwort
tehlt leider 1n Sıeben, Voces.

106 Sıehe Anm 100
107 Ep 6/,4,2 Bayard 11 230 ,  , I2 16, vgl 739 -108 Sıehe AÄAnm 102
109 6/7,4,2 Bayard 11} 230 ,  , 16t.
110 67,4,2 An der letzteren Stelle 1st die ötfentliche Wahl auf die „Diakone“

ausgedS  ehn Vgl Fahey, Cyprıan and the 408% (abweıichender Text VO Apg1,13) Ud:  x Beneden, Aux orıgınes 1140 Anm K
111 6/,4,4 Bayard 11“ A0 ‚  ‚ f53 Fahey, Cyprıian and the Bı-

ble 243 Ud:  S Beneden, Aux orıgınes 110 Anm 15
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wurzelt in der tradıtio dıiuina und der apostolıca obseruatio; dementspre-
112chend Awird auch bei uns und tast durch alle Proviınzen eingehalten, da{ß

Z richtigen Durchführung der 3  Einsetzungen be1 der Gemeıinde, für die
114eın Vorsteher eingesetzt wiırd, alle Nachbarbischöftfe der gleichen TrOovınz

zusammenkommen und der Biıschof in Gegenwart der Gemeinde ausgewählt
wiırd, die das Leben der FEinzelnen vollständig kennt und dıe Lebenstührung

115eines jeden A4UsS dem Umgang MIt ıhm N:  u betrachtet hat
Aus diesen mehr grundsätzlichen Ausführungen, die Ww1e ebenfalls der

nachtfolgende ext auch für die Geschichte der Bischofseinsetzung wichtig
sind ‘® und noch keine Abhängigkeit VO  n eıiner übergeordneten Zentralın-

erkennen lassen, schöpft der Synodalbrief Nu die ganz konkrete Ant-
WOTTL ZUT Sıtuation iın den spanıschen Gemeıinden. [)as Konzil bestätigte die
Rechtmäßigkeıt der Absetzung VO  3 Basılides und der Eınsetzung seıines
Nachfolgers Sabınus, dem dıe versammelten Konzilsteilnehmer gewıß ıhren
Beıitall spendeten. Die überkommenen geheiligten Vorschritten für das Ver-

Dtahren wurden „bei der Eınsetzung HRSGELEEr Amtsgenossen Sabinus“ CI-

füullt „Auf Grund der Abstimmung””  5 der Gemeinde der Brüder
und auf Grund des Urteils  119 der Bıschöte, die persönlich zusammengekom-

120iInen bzw. sıch schriftlich über ihn geäiußert hatten, wurde ıhm das
Bischoftsamt übertragen und ıhm Stelle des Basılıdes dıe and aufgelegt“;

120a 121WAar ıne ordınatıio Iunre perfecta, WI1e€e hiıer kirchenrechtlich in spürba-
TE Anlehnung das römiısche Recht DESAaART wiırd; sS1€e kam 1n der Handauf-
legung durch die anwesenden Bischöfe als dem Akt der Verleihung des Amts-

112 „Cyprıan W as of SOTINC church where ditferent raxX1ıs of electing
bıshop revaıled“: Granfield, Episcopal FElections 44, der dabe1 1e alexandrıinısche
Kırche enkt (mıt Lıit.)x

113 Sıehe Anm
114 Vgl Gryson, Les elections ecclesiastıques 381%.
115 Ep SA Bayard 11“ 230f£. CDEL ’  Ö FL Vgl ZU zıtierten Text

auch die einschränkenden kritischen Bemerkun VO Gryson, Les elections ecclesia-
st1ques 378$ UdA  x Beneden, Aux orıgınes 74 Cyprian, Ep , ,1_5 (zur Wahl
des Cornelius 1n Rom).

116 Vgl eLIwa Granfield, Episcopal Elections 41—52; UQa Beneden, Aux orıgınes
146 162; Gryson, Les elections ecclesiastiques Z AF 78 403t. ; Zmaure,
Recherches SUrTr la collCOl— —— 1Te CPISCO ale ans ’Eglise d’Afrıque, In: RechAug
7—3 (L’election la consecratıon eveques), 5 Ar Andresen, Dıie Kırchen der
alten Christenheıit, Stuttgart 1971; 192t Saxer, Vıe lıturg1que 010
Schwartz, Dıie Entstehung der Synoden in der alten Kırche, Dıiss., Leipzıg 1898, 55 —
%.a Cyprıan, EB 43:,152; 44,3,2; 535,6,4;5 6;1; G&

117 Vgl Anm 87
118 Vgl Anm 105
119 Vgl Anm 100 S,a Granfield, Episcopal Flections 49 ”The ıudıcıumDas Konzil zu Karthago im Herbst 254  233  wurzelt in der tradıtio dixina und der apostolica obseruatio; dementspre-  112  chend „wird auch bei uns und fast durch alle Provinzen  eingehalten, daß  zur richtigen Durchführung der Einsetzungen'!* bei der Gemeinde, für die  114  ein Vorsteher eingesetzt wird, alle Nachbarbischöfe der gleichen Provinz  zusammenkommen und der Bischof in Gegenwart der Gemeinde ausgewählt  wird, die das Leben der Einzelnen vollständig kennt und die Lebensführung  « 115  .  eines jeden aus dem Umgang mit ihm genau betrachtet hat  Aus diesen mehr grundsätzlichen Ausführungen, die wie ebenfalls der  nachfolgende Text auch für die Geschichte der Bischofseinsetzung wichtig  sind!!® und noch keine Abhängigkeit von einer übergeordneten Zentralin-  stanz erkennen lassen, schöpft der Synodalbrief nun die ganz konkrete Ant-  wort zur Situation in den spanischen Gemeinden. Das Konzil bestätigte die  Rechtmäßigkeit der Absetzung von Basilides und der Einsetzung seines  Nachfolgers Sabinus, dem die versammelten Konzilsteilnehmer gewiß ıhren  Beifall spendeten. Die überkommenen geheiligten Vorschriften für das Ver-  1l  fahren wurden „bei der Einsetzung  unseres Amtsgenossen Sabinus“ er-  füllt: „Auf Grund der Abstimmung‘!® der gesamten Gemeinde der Brüder  und auf Grund des Urteils!!? der Bischöfe, die persönlich zusammengekom-  120  men waren bzw. sich schriftlich über ihn geäußert hatten,  wurde ıhm das  Bischofsamt übertragen und ihm an Stelle des Basilides die Hand aufgelegt“;  120a  121  es war eine ordinatio  iure perfecta,  wie hier kirchenrechtlich in spürba-  rer Anlehnung an das römische Recht gesagt wird; sie kam in der Handauf-  legung durch die anwesenden Bischöfe als dem Akt der Verleihung des Amts-  12 „Cyprian was aware of some church ... where a different praxis of electing  bishop  s prevailed“: Granfield, Episcopal Elections 44, der dabei an die alexandrinische  Kirche denkt (mit Lit.).  de  113 Sijehe Anm. 87.  114 Vgl. Gryson, Les Elections ecclesiastiques 381f.  U3 -Ep. 67,5,1: Bayard 11° 230€. (CSEL 3272392 7-13). — Nol. zum zitierten Text  auch die einschränkenden kritischen Bemerkungen von Gryson, Les Elections eccl&sia-  stiques 378f. — van Beneden, Aux origines 74ff. — Cyprian, Ep. 55,8,1—5 (zur Wahl  des Cornelius in Rom).  116 Vgl. etwa Granfield, Episcopal Elections 41—52; van Beneden, Aux origines  146—162; Gryson, Les €Elections ecclEsiastiques 372—375.378—382.403£.; P. Zmire,  Z  r A  Recherches sur la coll  egla  1  1te €P1SCO  ale dans l’Eglise d’Afrique, in: RechAug 7 (1971)  7—32 (L’Election et la consecration des Ev&ques), s.a. 35; C. Andresen, Die Kirchen der  alten. Christenheit, Stuttgart: 1971;: 192f. Saxer; Vie-liturgique: 98=102.105; X: v  Schwartz, Die Entstehung der Synoden in der alten Kirche, Diss., Leipzig 1898, 55f.—  Sa Cyprian, Bp: 43124432 55845 5952 651 682  H7 Vgl Anm. 87.  H8 - Vel. Anm. 105:  119 Vgl. Anm. 100. — S.a. Granfield, Episcopal Elections 49: ”The iudicium ... of the  neighboring bishops had an added canonical force. It meant accepting one into the epi-  scopal college as well as ratifying the community’s decision”.  20 Vgl. Harnack, Über verlorene Briefe und Actenstücke 6.39f. — Gryson, Les elec-  tions ecclesiastiques 382.  120a Vo], Anm. 87:  121 Ep. 67,5,2f: Bayard II° 231 (CSEL 3,2,739 Z. 14—18). — van Beneden, Aux ori-  gines 107: 110—1413-of the

neıghboring bıshops had added canoniıcal torce. It accepting ONe into the ep1-
SC|  S al ollege 4a5 ell ratifyıng the communıty”s decisıion”.

Vgl Harnack, UÜber verlorene Briete und Actenstücke 6.39t GrySsonN, Les elec-
t10NSs ecclesiastıques 382

120a Anm S/
121 Ep ‚  , Bayard 11* 231 , Gr-] Ud  e Beneden, Aux Or1-

gınes 107 110—113
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charısmas, der Weihe 1mM eigentlichen ınn un! der damit verbundenen ber-
tragung der bischöflichen Autorıität, Z Abschluß. !#

Die rechtmäßige Einsetzung VO  5 Sabinus „kann nıcht rückgängıg —

chen  D da{fß Basılides schliefßlich durch den römischen Bischof Stephan die
Wiedereinsetzung in se1n Bischotsamt erreichen suchte. Im Gegenteıl.
„Die Vertehlungen des Basılides wurden nıcht sosehr getilgt, sondern viel-
mehr gesteigert, soda{fß seinen trüheren Süunden auch noch das Verbrechen
des Betrugs und der Irreführung hinzukam. Denn Iinan darf nıcht sosehr den
beschuldigen, der sıch Aaus Unachtsamkeit überrumpeln lıefß, vielmehr 1St der
fluchwürdig, der tückisch überrumpelt hat Wenn Basılides aber Menschen
überrumpeln konnte, be] Gott annn nıcht“: tolgt Gal 6,7

och auch Martıalıs „darf das Bischotsamt nıcht behalten“; das Konzıils-
schreiben beruft sıch hier auf Tıt Z Seın vermutlicher Nachfolger Feliıx

125wurde VO Konzıil in seiınem Recht bestätigt.
„Solche Männer versuchen vergeblich, sıch das Bischotsamt anzumaßen

(usurbare),*“ da doch ganz offenbar ISt: da{fß derartıge Menschen weder der
Kirche Christiı vorstehen können, och (SOff* Opfer darbringen ‘“ dürten“. 128

Für ihre Strenge die beiden gefallenen Bischöte die auch der persön-
lichen Auffassung Cyprıians VO bischöflichen Amt entsprach berieten
sıch die Konzilsteilnehmer iın ıhrem Schreiben auf den allgemeinen OoOnsens
1m Episkopat, spezıell auf die Entscheidung des karthagischen Konzıls VO  -

130251’129 dem „schon längst“ das römische Konzıil Bischof Cornelius
vefolgt War, „dafß derartige Menschen W ar AT Bufßleistung zugelassen WeCI-

131den können, VO  5 der Eınsetzung den Klerus aber und der bischöflichen
Würde! sejen sS1e fernzuhalten“.  G [)as Konzilsschreiben spielt 1er pC

1272 Vgl Saxer, Vıe lıturg1que 101.— Erstmals wırd 1er ın der kıirchlichen Literatur
des Westens die Handauflegung bei der Bischotsweihe bezeugt; vgl DAan Beneden, Aux
Orı ines

23 Ep ’  ’ Bayard L1“ 7 »  » 8.23— 740 4 Vgl Fahey,
r1an and the Biıble 478%.Cyä4 67,5,4 Bayard 11“ 231 CSEL ‚  ’ Z.61)

125 Doch wiırd 1es im vorliegenden Synodalschreıiben nıcht ausdrücklich ZESAPLT.126 Zum rechtlichen Begriff vgl Beck, Römisches Recht be1 Tertullıan und Cyprıan
157 Anm

127 Vgl 231 St Saxer, Vıe lıturg1ique 199%.
128 675653 Bayard 11“ RT ‚  ‚’ 7{
129 Vgl das nobıscum ın B 67,6,3 Bayard 11“ 737 Y  ‚ >130 Vgl Andresen, Dıie Kirchen der alten Christenheit 195 AÄAnm 165 och 1St nach

unNnserem Zusammenhang nıcht Novatıan, sondern sınd gefallene Kleriker gemeınt.131 Sıehe Anm S/ Vgl Ud:  x Beneden, Aux orıgines132 Vgl U“dA  - Beneden, Aux Or1 ines 120
133 Ep 6A63 Bayard 11* 237 A  ’ 5.81f. Vgl Fischer. Dıie Konzı-

lien Karthago un: Rom 1mM Jahr B 275.284 Dıi1e Beschlüsse der beiden Konzı1-
lıen des Jahres 251 scheinen ın Spanıen bisher nıcht bekannt BCWESCH se1n. Ihnen
olge konnten Nu Basılides und Martıalıs als lıbellaticı, WenNn für Kleriker nıcht eıne
Sonderregelun bestand, nach geleisteter Buße rekonziluert werden (vgl Fischer, a.a.0)
»doc eben NUur in den Laienstand. Vgl Cyprıan, Ep’’ann
och den Synodalbrief Ep FA Cyprıians Ep 65 betrettend den getallenen
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schickt, doch noch behutsam, Cornelius, „den friedliebenden und gerechten
und durch die Gnade des Herrn mıiıt dem Martyrıum ausgezeichneten
Bischof“!* den Nachfolger Stephan 4aus

Dıie Adressaten sollen sıch den beıden gefallenen Bischöten und ıhrem
Verhalten nıcht argern; denn darüber hınaus betrachtet der Konzilsbriet Sanz
allgemeın die Erschütterung des Glaubens, der Gottesfurcht und der kirch-
lıchen Eintracht „1N den etzten Zeıiten“ als Vorzeichen des nahen Weltendes,
W1€e S1€e 1m angekündıgt sind;*” da auch dieses Schreiben VO  3 Cyprıan 1N-
spırıert bzw ftormuliert wurde, spiegelt noch einmal seıne damalige PCI-
sönlıche Weltuntergangsstimmung wiıder, die in den Jahren 252/53 iıhren Hö-
hepunkt erreicht hatte. } Gleichwohl wiırd hervorgehoben, da{ß auch jetzt
noch in der Kırche die Kraft des Evangeliıums, christliche Tugend und Jau-
bensstärke nıcht erloschen sind; o1ibt nach at] Vorbildern, die typologisch

137angeführt werden,
1385

gegenüber den ungetreuen Sachwaltern und Verrä-
tern noch viele standhaftte Bischöfe und Gläubige; 1mM Zusammenhang wiırd
Röm 33% zıtlert 139 dieses Schrittwort anknüptend frägt der Briet ANFAS
haben WIr Knechte und VOT allem WIr Bischöte (Jottes tun, als die mensch-
lıchen Irrtumer und ugen verlassen und iın der Beobachtung der Gebote
des Herrn 1ın der Wahrheıt Gottes verbleiben  “ ?140 Diese mehr allgemeıinen
Ausführungen bedeuten zugleich ıne neuerliche Verurteilung der beiden Bı-
schöte Basılıdes und Martıalıs und ıne Bestärkung der Adressatengemeinden
iın iıhrem richtigen Verhalten.

Verschiedene spanısche Bischöfe hielten jedoch, wahrscheinlich auch
dem FEindruck der Entscheidung Romss, weıterhin oder neuerdings Bası-
lıdes und Martıalıs; S1E torderten anscheinend, WenNnn auch nıcht mıt viel Er-
tolg, die Mitglieder der Gemeinden VO Astorga/Leon und Merida auf, miıt
M}  n Gemeinschaftt halten. Diese Kreıse beurteilten die Fälle der beiden
Bischöfte miılder 1 )as Konzıil hatte davon AaUus den überbrachten Briefen bzw
den Berichten VO Felix und Sabinus ertahren. 1 )as Synodalschreiben erklärt
daher, seınem konkreten Anlafß zurückkehrend, noch einmal 1n aller
Deutlichkeit: „Wenn daher auch, geliebte Brüder, einıge VO  5 unNnseren Amts-

(sacrıfıcatus) Bischoft Fortunatıianus VO SSUras in der Proconsularis könnte als
alt für dıe Entscheidung des Konzıls VO  n 254 gelten.

134 Ebd ‚  ‚ 6t.
135 67,7 Bayard 11“ PA) ‚  ‚ 11%.)
136

bes 488
Idı, Der heilıge Cyprıian un: die Kriıse des römiıschen Reiches 482—490,

13/ Gedacht 1st Mattatıas, Elı)a, Danıiel und die rel Jünglinge 1m Feueroten. Vgl
'ahe Cy ri1an and the Bıble 585.594.598 Sa Dassmann, Sündenvergebung
urc TaufeC; Bufse und Martyrerfürbitte 1n den Zeugnissen trühchristlicher Kunst un:
Frömmigkeit, Münster F9/S: 67.265%*.281

138 Es 1st 1er zunächst Häretiker und Schismatiker gedacht
139 ’  ‚ Zu Röm 33{ vgl Fahey, Cyprıan and the Bible 426{ ;

Schelkle, Paulus Lehrer der Väter. Dıe altkirchliche Auslegung VO  — Römer PTE Düus-
seldort 1959°, 97$

140 Ep 6/:8,5 Bayard 11“ F3 ,
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aufgetreten sınd, dıie meınen, dıie VO  5 (sott verordnete Zucht141

mißachten sollen und mıiıt Basılıdes und Martıalıs unuüberlegt (GGemeın-
schatt halten, darf diese Angelegenheıt IHSCTENn Glauben nıcht verwIır-

‚142 den Ver-FG nach Ds werden „Genossen und Teilnehmer
tehlungen anderer die mıiıt den Miıssetätern gemeınsame Sache gemacht
haben“ ;143 auch gemäfß Roöm werden desgleichen die, „dıe solchen
UÜbeltätern zustiımmen, ındes S1e sıch Miıt Bösewichtern, Sündern und {An
bußfertigen ın unerlaubter Gemeinschaft usammentun, durch die Kontakte
mit den Schuldigen befleckt, und indes S1e sıch iın der Schuld verbinden, WOCI-

den sS1€e daher auch bei der Strafe nıcht « 145  getrennt“. uch die betreffenden
Bischöfe sınd eigentlich ihres Amtes nıcht mehr würdig.

och der Synodalbrief kann, auch entsprechend den (zesetzen der Episto-
lographıe, schließen mMi1t eiınem Lob der Adressaten und der Ermahnung
„‚durch Schreiben: Tut euch nıcht mIit unheılıgen und betleckten
Bischöfen in gottloser Gemeıinschaft ZUSaMMCN, sondern ewahrt in ftrom-
Iner Furcht die unversehrte und reine Festigkeit Glaubens“ 1146 Das
also 1St die brüderliche und zugleıich offizıelle, Aaus iınterekklesialem (3emeın-
schattsbewulfitsein kommende Antwort Aaus Karthago: Keıne Verbindung
mehr miıt den beiden Recht abgesetzten Bischöten und Anerkennung ihrer
rechtmäfßigen Nachtfolger!

Welche tatsächlichen Wirkungen der Brief des Konzıls in Spanıen hatte,
ertahren WIr allerdings nicht.  14/ Blieben die Bischöte Sabinus und Felix ım
Amt und muften sıch Basılides und Martialıs 11U endgültig miıt dem Laıen-
stand begnügen?”“”® der beanspruchten diese weıterhin miıt Unterstutzung
spanıscher Kollegen dıie VO römiıschen Stuhl dem einen, vielleicht auch dem
anderen gewährte Rehabilıitierung, sodafß 1U  en ın Astorga/Leön und Meriıda
Bischof Bischoft stand?

141 Hıerin liegt nocheinmal eın leiser Tadel auch des römischen Bischofs Stephan.
Zum Begriff dıscıplina, der hıer die letztlich geoffenbarte kirchliche Lebensordnung des
MIt dem rechtmäfßsıgen Bischof verbundenen Kirchenvolkes meınt, vgl Zmure, ech-

%erches SUur la collegialite episcopale 41 und besonders Hübner, Kirchenbufie un! Ex-
kommunikatıiıon bei Cy r1an 58{f.: Beck; Römuisches Recht bei Tertullian und Cy-
prıan 144+t. (ursprünglıc milıtärische Bedeutung). Sıeben, Voces 276t.

142 651 Bayard II}* 2323 ’  ’ 20—23
143 y»35 Bayard 11“ 234 ,  , 3E Vgl Fahey, Cyprıan and the

Biıble 139

145
144 Vgl Fahey, Cyprıan and the Bıble 423, C Paulus Lehrer der Vater 65

GL Bayard 11“ 234 ‚  ‚ 3—1
146 Pa 6793 Bayard 11“ 234 CSEL„
HO NoLl Sage, Cyprıan 300
148 Eınen Sıeg Cyprians und seınes Konzils) nımmt mıiıt allerdings fragwürdiger Be-

ründung Mongellı, La Chiesa dı Cartagıne 158 Al U 1m Hınblick autf Cyprians
68 Stephan VO Rom Indes 1st nıcht siıcher auszumachen, dafß dieser Briet erst

ach Ep 67 einzureıihen 1St. Colson, L’episcopat catholique. Collegialıte primauteans les tro1s premiers sıecles de l’Eglise (Unam Sanctam 43), Parıs 1963, 105 iıhn
VOT Briet 67 an,3 vgl auch Duquenne, Chronologıe 161
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Basılıdes und möglicherweıse auch Martıialıs hatten ıhre Absetzung
nach Rom appelliert. Die Absetzung WAar vermutlich iın Übereinstimmung
mıt herrschenden kirchenrechtlichen Anschauungen durch ıine Gruppe VO  -

Nachbarbischöten 1m ONsens mıiıt der Mehrkheıt in den beiden Gemeinden
erfolgt. ”” Wenn Nu Basılides nach Rom ZINg, wollte ohl nıcht 1Ur das
moralische Ansehen des Stuhles Petrı1 für sıch in Anspruch nehmen b7zw den

römischen Bischof erproben, sondern War überzeugt, ıne rechts-
verbindliche Entscheidung erlangen, ohne dafß INanll eshalb schon VO e1-
1IC enttalteten Jurisdiktionsprimat des Papstes und seıner Anerkennung
sprechen dürfte. !”° Der Schritt VO Basılides W AaTr die uns bekannte Ap-

151pellatiıon eiınes außerhalb Italiens residierenden Bischofs nach Rom
Stephan nahm S1€E Al offenbar ohne in Spanıen Rückfragen stellen

und auch die andere Seıte hören. Ihn ertüllte eın starkes Bewulfitsein VOoO  3

einer Sonderstellung des römischen Stuhles. ** Allein W ar noch nıcht lange
1m Amt „The newlyelected bishop still had contend wıth the Ovatla-
nısts, an MaYy have been insecure ın hıs posıtıon, beeing therefore IMOTE PIC-
disposed lenıency until he yained experience in office“.  K Griuftftf viel-

154 aufleicht die Konzilsentscheidung seines Vorvorgangers Cornelius
die mıilde Entscheidung VO  — Calixtus (  Z zurück, „dafß eın Bischof
nıcht abgesetzt werden musse, WECNNn irgendwiıe gesündiıgt habe, und se1
auch xr Tod“? och erscheıint dies nıcht wahrscheinlıich. Unser Sy-
nodalbriet begründet die nachgiebige Haltung Stephans mıiıt dessen weıter
Entternung VO Spanıen und mıiıt der Vorspiegelung talscher Tatsachen durch
Basılides. och ohne dem römischen Bischot 1ın diesem Einzeltall und ZU

damaligen Zeitpunkt (vor dem Ketzertaufstreit)“”® allzu nahetreten wol-
len, spricht der Konzilsbriet geschickt Nur VO  a einer Überrumpelung Ste-

149 Es 1sSt wohl wen1g, WE Koch, Cypriafi un! der römische Prımat, In:
337 (1910) 107 1n Anlehnung Aall Poschmann meınte, Basılides un: Martıalıs wa-

e nıcht törmlich abgesetzt worden, sondern hätten sıch durch ıhre Vergehen selbst ih-
FE Amtes verlustig gemacht.

150 Der Vorgang oibt immerhin „einen bemerkenswerten Aufschlufß über dıe zuneh-
mende Bedeutung Roms als Appellatiıonsinstanz“ für die lateinısche Reichshältte:
Stockmeıer, Das Petrusamt iın der trühen Kıirche, In: Petrusamt un Papsttum, Stuttgart
19/70, 65 Vgl uch Cyprıians Ep 68, in der Stephan aufforderte, den Bischot
Marcıan VO  5 Arles abzusetzen, weıl dieser reumütıgen lapsı die Rekonziliatiıon verwel-

erte. Abschwächend Wojtowytsch, Papsttum und Konzile VO  - den Anfängen bıs
Leo 440—461), Stuttgart 1981; 61 Anm 179 387—393 S 3972 Nıcht VO einem

„Mehr Gewalt“, sondern L1LUTE „Von eiınem nıcht exakt wägbaren «Mehr Autorität»
des römischen Bischofs kann INa bei Cyprıan sprechen“).

151 Marschall, Karthago un Rom Die tellung der nordafrıkanıschen Kırche
ZU) ostolischen Stuhl in Rom, Stuttgart I9 96

152 Schwaiger, Art Stephan I, 1ın  . 1038
153 Sage, Cy ran 299
154 Vgl Fısc E“ Dı1e Konzilien Karthago und Rom 1m Jahr 231 2854
155 Hıppolyt, Reftutatıo I2 Z1 GES 23t Koch, Cyprıian und der rOo-

mische Prımat 106 Anm E HarnacRk, Über verlorene Briefe und Actenstücke
156 Vgl ben AT mıt Anm d d’Ales, La theologıe de saınt Cyprıen 176
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phans. Jedentalls sah dieser den Fall Basılıdes anders als dessen Gegner. Es 1St
anzunehmen, dafß Stephan die Rehabilitierung VO  5 Basılides (und Martıalıs
den Spanıern schriftlich mıiıtgeteılt hat und da{ß das oder dıie betreffenden
Schreiben Cyprıan und seiınem Konzıl Zur Kenntnıiıs gebracht wurden.!” In-
wıieweıt diese Rehabilitierung in Spanıen anerkannt wurde, 1St ohl nıcht
optimıstısch beurteilen w1e dies Müller tat 158

Dıie VO  5 der Nachgiebigkeit Stephans und dem Verhalten der beiden ab-
ZESEIZLEN Bischöfe, die über iıhre Nachfolger emport und noch einen
gewıssen Anhang hatten, enttäuschten Kreıse in Astorga/Leon und 1ın Merıda
SOWIle der Bischof VO  5 5aragossa wandten sıch NUuU hıltesuchend nach Kartha-
0, dem anderen herausragenden Bischofssitz in der lateinischen Kırche,
Cyprıan und das Konzil.*” Eınem geisterfüllten Konzıil schrieben sS1ie viel-
leicht ıne höhere Autorität Dieses hıelt sıch iın solıdarıscher Verbunden-
heit für befugt, ın der spanıschen Angelegenheit seine Stimme abzugeben.
Wıe 1n Rom , sah 1114l siıch auch in Karthago nıcht veranlaft, die andere
Parteı hören; genugten die vorliegenden Schreiben und Aussagen.
Cyprıan und seın Konzıl bestritten spanıschen Bischöten nıcht grundsätzlich

160 S1e bestritten Basılides aber dıe Gze-das Recht der Appellatiıon nach Rom,
rechtigkeit seiner Sache und nahmen einen Mifßbrauch des Appellationsrech-
tes und eın Fehlurteil des römischen Bischofts Das Konzilsschreiben be-
stärkte die Empfänger iın der Rıchtigkeit der in den betreffenden Gemeinden
herbeigeführten Veränderungen, der erfolgten Absetzung VO  5 Basılıdes und
Martıalıs und der Eınsetzung der Nachfolger Sabınus und Felix; ertüllte
damıt auch die Funktion des erbetenen Gemeıinschafttsbriefes mıt diesen.!®!

Vermied das Konzıiıl damals noch iıne ırekte Kontrontation zwischen der
atrıkanıschen und der römischen Kırche, bedeutete seine Sentenz doch e1-
LCH anscheinend Eersten Konfliktsfall miıt apst Stephan. Es nahm ın der SPa-
nıschen Angelegenheit otffenbar keıine Verbindung miıt Rom auf und legte
dies auch den Adressaten des Synodalschreibens nıcht nahe  162 Blieb Ste-

157 Harnack, Über verlorene Briete un: Actenstücke 471  o
158 Kleine Beıträge DA alten Kirchengeschichte och ben 235
6791
159 Schwartz, Dıie Entstehung der Synoden in der alten Kırche 25 I> da{fß

der Bısc of der Welthauptstadt mit gefallenen Bischöten Gemeinnschaft hatte, WAar hın-

den
reichen. wichtig und allgemeın ınteressant, auf einem Konzıil verhandelt WECI-

160 Anders Bardy, La Theologie de l’Eglise de saınt Irenee concıle de Nıcee,
Parıs 1947, 747$ „1ls /die Konzilsväter / condamnent les appels Rome inutiles et

ereux“darlxbg] Zmire;, Recherches SUTr Ia collCR1a 1Te ale Dafß sıch das karthagischeKonzıil uch die beiıden abgesetzten Bıs öte gewandt hätte, 1st ohl nıcht 4aNZzUuU-
nehmen. BOuZas, Valoraciıön de la EpistolaZbetont die Autonomıe, dıe
der Konzilsbrief den spanischen Ortskirchen einräumt).162 In keiner Weiıse 1ST aus den primären Quellen die iın der alteren Literatur anzutref-
tende Vermutung belegen, Sabınus und Felıx waren nach dem Konzıil Karthago,das S1e bestätigte, mıiıt Brietfen Cyprıians un! der übrigen Konzilsväter Stephan un:
die spanıschen Bıschöfte ach Rom gereılst, Ort die Lügen des Basılıdes entlarven
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phan in der Folgezeıt bei seinem Urteil oder mu{fßte stillschweigend
revidieren bzw zurücknehmen? Der Konzilsentscheid VO Karthago bedeu-
EFE für den römischen Bischof jedentfalls ıne Kränkung, die in ıhm iıne bit-
Lere Verstimmung Cyprıan und seınen Anhang weckte und die 1mM Ket-
zertautstreıit sehr bald ZU vollen Ausbruch kommen sollte

Das karthagische Konzıil VO  mn} 254 beschliefßt die ruppe der Konz1-
lıen Cyprıan. Was Problem der lapsı A4UusSs der decischen Vertfolgung C1I-

scheint ın den nachfolgenden Kirchenversammlungen seıner Ara nıcht mehr.
Es 1St aber wenı12g wahrscheıinlich, da{fß die Antfrage A4aUuS Spanıen der einz1ge

Verhandlungsgegenstand dieses Konzıils Wa  , Womuıt sıch on noch be-
taßte, wıssen WIr nıcht. eıtere Konzilsakten sınd nıcht mehr vorhanden.

un!: ihre Gegner ın Spanıen durch die Autorität des Apostolischen Stuhles ZuU Schwei-
SCH X bringen; vgl Mansı 905%. E (Jams, Die Kirchengeschichte VO Spanıen I’ 260
Hıer liegt eıne Vorstellung VO allgemeinen römischen Rechtsprimat zugrunde, die für
die damalıige Zeıt noch verfrüht ıst.


